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A - akreditovana skuska, N - neakreditovana skuska

Protokol o skiigke &, AR-26-SZ-022588-01 I

Nazov a adresa skiiSobného laboratoria: Nazov a adresa zakaznika:
Eurofins Food Testing Slovakia s.r.o.
Komjaticka 73, 940 02 Nové Zamky
ICO: 52601 714
tel.: +421 908810030, +421 911810531
MarketingNZ@ftcee.eurofins.com, www.eurofins.sk

Datum prevzatia vzorky: 20.03.2026 Datum vykonania skusky: 20.03.2026 - 25.03.2026 Datum vystavenia protokolu: 25.03.2026
Informacie o odbere vzorky:
Vzorku odobral: zakaznik
Informacie o vzorke: 147-2026-00030703
# Nazov vzorky: Kakaovy prasok
Matrica: Pochutiny, ochucovadla - kakao (pra3ok, posypky, zmesi)

Mikrobiologické skusky

Parameter Jednotka Povolena hodnota Vysledok merania Neistota  SkuSobndametéda H SL TS
merania*

Salmonella species 1259 Nepritomny Nepritomny - STN EN ISO 6579-1 V. N A

Posudenie suladu / nesuladu

Vysledok merania sledovaného mikrobiologického parametra analyzovanej vzorky je v stlade s poziadavkami Prilohy €.32 Pochutiny, ochucovadla, pridavné latky, k Stvrtej
hlave druhej ¢asti Potravinového kédexu SR Vynosu MP SR a MZ SR €. 06267/2006-SL upravujuca mikrobiologické poziadavky na potraviny a na obaly na ich balenie.

The result of the measurement of the monitored microbiological parameter of the analysed sample is in accordance with the requirements of the Annex No. 32 of the Annex to
the fourth title of the second part of the Food Code of the Slovak Republic of the Decree of the Ministry of Agriculture and the Ministry of Health of the Slovak Republic No.
06267/2006-SL regulating the microbiological requirements for foodstuffs and the packaging for their packaging.

Konstatovanie(nia) suladu / nesuladu so Specifikaciou (alebo poziadavkami) vychadza z 95% pravdepodobnosti pokrytia pre rozsirenu neistotu vysledkov merani, na ktorych
je zaloZené rozhodovacie pravidlo v zmysle dokumentu ILAC-G8:09/2019 (plati len pre kvantitativne parametre).
Posudenie stladu / nestladu nie je mozné zamiefat za vysledky postdenia zhody vykonané inpekénym alebo certifikaénym organom.

Vysvetlivky: H - hodnotenie ND - danou metédou nedetekovatelné TS - typ skusky
V - vyhovuje LOQ, LQ - medza stanovenie metddy A - akreditovana skuska vykonana vo vlastnom skuSobnom laboratériu
NE - nevyhovuje KTJ - koléniu tvoriaca jednotka N - neakreditovana skuska vykonan vo viastnom skiSobnom laboratériu
8PP - §tandardny pracovny postup NM - nevyhnutné mnozstvo SA - akreditovana skuska vykonana subdodavatelsky
(A) - akreditovany odber SN - neakreditovana skiska vykonana subdodavatelsky
(SA) - akreditovany odber vykonany subdodavatelsky (TM) - sku$anie mimo laboratéria u zakaznika

m - najvy3Sia povolena hodnota pri jednovzorkovom hodnoteni
M, ¢ - "M" je najvysSia povolena hodnota pre pocet vzoriek "c" z 5 pri patvzorkovom hodnoteni
* - roz§irena neistota merania — odberu vzorky a analyzy - uréena s koeficientom rozsirenia k=2 (s pravdepodobnostou 95%). Ak vzorku odobral zakaznik,
neistota odberu nie je k dispozicii.
- roz8irena neistota uvedend v % vyjadruje neistotu z vysledku merania.
** - Prijatelna/y pre spotrebitelov a bez abnorméalnych zmien
SL - laboratérium vykonavajlce skusku: NZ-Nové Zamky

Prehlasenie: Laboratérium nezodpoveda za informécie dodané zakaznikom (#), ktoré mdZzu mat vplyv na platnost vysledkov. Ak vzorku poskytol zakaznik, vysledky sa
vztahuju ku vzorke, tak ako bola do laboratéria prijata. Meradla a meracie zariadenia pouZité na skusky boli kalibrované alebo overené v zmysle platnych
metrologickych predpisov. Vysledky sa tykaju iba predmetu skusok a nenahradzaji iné dokumenty napr. spravneho charakteru. Vysledok oznageny v tomto
protokole ako neakreditovana skuska nie je predmetom akreditacie. Vysledok oznageny v tomto protokole ako subdodévka je vysledkom merania
subdodavatela na zaklade kontraktu. Protokol mdZze byt reprodukovany len vo farebnej verzii, vratane vélefiovania do propagaénych materialov a to len s
pisomnym sthlasom skuobného laboratéria a v rozsahu tohto suhlasu. Akékolvek pozmenovanie, vyhotovovanie kopii ¢asti skiSobného protokolu je
nepovolené a takyto protokol sa stava automaticky neplatnym. Overenie pravosti a Uplnosti protokolu je mozné na zéklade Ziadosti vykonat na pracovisku
skusobného laboratéria, ktoré je uvedené v zahlavi protokolu — ,Nazov a adresa skusobného laboratéria“ Laboratérium je akreditované SNAS, ktory je
signatarom EA MLA a ILAC MRA v oblasti akreditacie laboratérii.
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A - akreditovana skuska, N - neakreditovana skuska

Vlysledky analyz elektronicky validoval(i):
Ing. Ludmila Krutekova
Zéstupca veduceho mikrobiologického skusania

Protokol o skuske schvalil:
Ing. Ludmila Krutekova
Zastupca vedlceho mikrobiologického ski$ania
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